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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny JAHWE odpowiedziat: Juda* wyruszy! Oto
dostowny wydatem t¢ ziemi¢ w jego reke.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE odpowiedzial: Wyruszy Juda. Oto
literacki wydalem t¢ ziemi¢ w jego rece.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia I JAHWE powiedziatl: Wyruszy Juda. Oto
literacki Gdanska datem ziemie w jego rece.

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Pan: Juda pojdzie; otom podat ziemig
literacki w reke jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt JAHWE: Juda poéjdzie: otom dat ziemie
literacki W rece jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pan odpowiedzial: Wystapi Juda. Oto daje te
literacki ziemi¢ w jego rece.

BW Przektad Biblia Warszawska A Pan rzekt: Juda wyruszy! Oto datem t¢ ziemig
literacki W jego rece.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE odpowiedziat: Niech pojdzie Juda! Oto
literacki wydaje te ziemie w jego rece.

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE odpowiedziat: ,,Wyruszy Juda. Ja daje
literacki te ziemig w jego rece”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe odpowiedziat: - Juda ma wyruszy¢! Oto
literacki Ja wydaj¢ t¢ ziemi¢ w jego rece.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan YBT | I ckaszas 'ocons: FOna mizge, ock nas S 3emitro
literacki Padaina Typkonsika oMy B PYKH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Za$ WIEKUISTY powiedzial: Juda wyruszy;
dynamiczny oto poddam kraj w jego moc.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata JAHWE odrzek}: "Wyruszy Juda. Oto ja
dynamiczny wydam t¢ ziemi¢ w jego reke”.

D <x>10 49:8-12</x>; <x>70 20:18</x>
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